DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 22-6MM REMINGTON 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

e Name: REDDING 22-6MM REMINGTON 3 DIE SET
e Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008306

Mfr. No.: 84505

Cartridge: 22/6 mm Remington

Delivery weight: 0.885kg

UPC: 611760845055

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur DELUXE 3DIE SETS
REDDING 226MM REMINGTON 3 DIE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das Redding Deluxe 3Dies Set entschieden hast. Dieser Leitfaden enthalt wichtige
Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um deine Sicherheit und die effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle das Die Set immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass du das Die Set in einem gut beleuchteten und organisierten Arbeitsbereich
verwendest.

Halte das Die Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Die Set regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Wiederladung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur die angegebene Patrone (22/6 mm Remington) mit diesem Die Set.

Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du das Die Set
verwendest.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich in der Maschine verfangen konnte.
Versuche nicht, das Die Set in irgendeiner Weise zu modifizieren.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur die Wiederladung von Munition.

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist, bevor du sie verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Packe das Die Set aus und stelle sicher, dass alle Komponenten vorhanden sind:
VollmantelGréRendie, StandardSetzdie, Nackengréfendie, ErsatzEntgratungspin und
Inbusschlissel.

o Sichere die Dies in der Wiederladepresse gemals den Anweisungen des Herstellers.

o Justiere die Dies nach Bedarf, um die gewiinschte Gr6Re und Setztiefe zu erreichen.

2. Nutzung:

[¢]

Befolge den Wiederladeprozess Schritt fur Schritt und Gberspringe keine Schritte.

Verwende zuerst das VollmantelGréBendie, um die Hilsen zu vergroRern.

Verwende als Nachstes das NackengréRendie, falls erforderlich, um die richtige Nackenspannung
sicherzustellen.

SchlieRlich verwende das StandardSetzdie, um die Geschosse auf die angegebene Tiefe zu setzen.
Uberpriife jede Patrone auf die richtige Passform und Funktion, bevor du sie verwendest.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge Munition oder Wiederladestoffe nicht im regularen Haushaltsmull.
o Kontaktiere die drtlichen Behdrden fir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezliglich des Redding Deluxe 3Dies Sets wende dich bitte an den
Hersteller oder autorisierten Handler in deiner Region. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand
hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Redding Deluxe 3Dies Set gewahrleisten. Bleibe immer lber Sicherheitsriickrufe und Updates Uber offizielle
Kanale informiert. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 226 MM REMINGTON 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Redding Deluxe 3Die Set. This guide provides important safety information and
usage instructions to ensure your safety and the effective performance of the product. Please read this guide
carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the die set with care to avoid injury.

Ensure that you are using the die set in a welllit and organized workspace.
¢ Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the specified cartridge (22/6 mm Remington) with this die set.

¢ Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, while using the die set.
¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that may become caught in machinery.

Do not attempt to modify the die set in any way.

Always follow the manufacturer’s instructions for reloading ammunition.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Unpack the die set and ensure all components are present: full length sizing die, standard seating
die, neck sizing die, spare decapping pin, and hex wrench.

o Secure the dies in the reloading press according to the manufacturer's instructions.

o Adjust the dies as necessary to achieve the desired sizing and seating depth.

2. Usage:

o Follow the reloading process stepbystep, ensuring that you do not skip any steps.
Use the full length sizing die first to size the brass cases.

Next, use the neck sizing die if necessary, to ensure proper neck tension.

Finally, use the standard seating die to seat the bullets to the specified depth.
Inspect each round for proper fit and function before use.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of ammunition or reloading materials in regular household waste.
¢ Contact local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Redding Deluxe 3Die Set, please reach out to the



manufacturer or authorized distributor in your region. Ensure you have the product information available for
reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Redding Deluxe
3Die Set. Always stay informed about safety recalls and updates through official channels. Thank you for your
attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SET
DE 3 DIE DELUXE REDDING 226MM REMINGTON

Introduccion

Gracias por elegir el Set de 3 Die Deluxe de Redding. Esta guia proporciona informacién importante sobre
seguridad e instrucciones de uso para asegurar tu seguridad y el rendimiento efectivo del producto. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de usar el set de dies.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el set de dies con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que estas usando el set de dies en un espacio de trabajo bien iluminado y organizado.
Mantén el set de dies fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el set de dies en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa Unicamente el cartucho especificado (22/6 mm Remington) con este set de dies.

Usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas el set de dies.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la maquinaria.

No intentes modificar el set de dies de ninguna manera.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la recarga de municiones.

Asegurate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable antes de usarla.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Desempaqueta el set de dies y aseglrate de que todos los componentes estén presentes: die de
tamafio de longitud completa, die de asiento estandar, die de tamafio de cuello, pin de decapado
de repuesto y llave hexagonal.

o Asegura los dies en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Ajusta los dies seguin sea necesario para lograr el tamafio y la profundidad de asiento deseados.

o Sigue el proceso de recarga paso a paso, asegurandote de no omitir ningln paso.

o Usa primero el die de tamafio de longitud completa para dimensionar los casquillos de latén.

o Luego, usa el die de tamafio de cuello si es necesario, para asegurar la tensién adecuada del
cuello.

o Finalmente, usa el die de asiento estandar para asentar las balas a la profundidad especificada.

o Inspecciona cada ronda para un ajuste y funcionamiento adecuados antes de su uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches municiones o materiales de recarga en la basura doméstica regular.
¢ Contacta a las autoridades locales para obtener orientacién sobre los métodos de eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el Set de 3 Die Deluxe de Redding, por
favor contacta al fabricante o distribuidor autorizado en tu regién. Asegulrate de tener la informacién del
producto disponible para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Set de 3
Die Deluxe de Redding. Siempre mantente informado sobre retiradas de seguridad y actualizaciones a través de
canales oficiales. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour I'ensemble de dies
DELUXE 3DIE SETS REDDING 226MM REMINGTON

Introduction
Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Deluxe Redding. Ce guide fournit des informations importantes sur la

sécurité et des instructions d'utilisation pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Lignes directrices générales de sécurité

Manipule toujours I'ensemble de dies avec soin pour éviter les blessures.

Assuretoi d'utiliser I'ensemble de dies dans un espace de travail bien éclairé et organisé.

Garde I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement I'ensemble de dies pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Utilise uniquement la cartouche spécifiée (22/6 mm Remington) avec cet ensemble de dies.

Porte un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de
I'utilisation de I'ensemble de dies.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la machine.

Ne tente pas de modifier I'ensemble de dies de quelque maniére que ce soit.

Suis toujours les instructions du fabricant pour le rechargement des munitions.

Assuretoi que la presse de rechargement est solidement fixée et stable avant utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

o Déballe I'ensemble de dies et assuretoi que tous les composants sont présents : die de
dimensionnement de pleine longueur, die de mise en place standard, die de dimensionnement de
col, goupille de décalottage de rechange et clé hexagonale.

o Fixe les dies dans la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.

o Ajuste les dies si nécessaire pour atteindre la taille et la profondeur de mise en place souhaitées.

2. Utilisation :

o Suis le processus de rechargement étape par étape, en veillant a ne sauter aucune étape.

Utilise d'abord le die de dimensionnement de pleine longueur pour dimensionner les étuis en
laiton.

Ensuite, utilise le die de dimensionnement de col si nécessaire, pour assurer une tension correcte
du col.

Enfin, utilise le die de mise en place standard pour placer les balles a la profondeur spécifiée.

o Inspecte chaque cartouche pour un ajustement et un fonctionnement corrects avant utilisation.

o

[¢]

[¢]

Instructions d'élimination

e Elimine tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les munitions ou les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Contacte les autorités locales pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant I'ensemble de dies Deluxe Redding, n'hésite pas a
contacter le fabricant ou le distributeur autorisé dans ta région. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit
disponibles pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton ensemble de
dies Deluxe Redding. Reste toujours informé des rappels de sécurité et des mises a jour par le biais de canaux
officiels. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE
3DIE SETS REDDING 226MM REMINGTON 3 DIE
SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Deluxe 3Dies Set. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza
e istruzioni per I'uso per garantire la tua sicurezza e I'efficace funzionamento del prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre il set di die con attenzione per evitare infortuni.

Assicurati di utilizzare il set di die in uno spazio di lavoro ben illuminato e organizzato.
Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il set di die per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricaricamento delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo la cartuccia specificata (22/6 mm Remington) con questo set di die.

Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, mentre utilizzi il set
di die.

Evita di indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero rimanere impigliati nella macchina.

Non tentare di modificare il set di die in alcun modo.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per il ricaricamento delle munizioni.

Assicurati che la pressa per il ricaricamento sia montata in modo sicuro e stabile prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Disimballa il set di die e verifica che tutti i componenti siano presenti: die di dimensionamento a
lunghezza completa, die di caricamento standard, die di dimensionamento del collo, perno di
decapping di ricambio e chiave esagonale.

o Fissa i die nella pressa per il ricaricamento secondo le istruzioni del produttore.

o Regola i die come necessario per ottenere la dimensione e la profondita di caricamento desiderate.

o Sequi il processo di ricaricamento passo dopo passo, assicurandoti di non saltare alcun passaggio.

o Utilizza prima il die di dimensionamento a lunghezza completa per dimensionare i bossoli di
ottone.

o Successivamente, utilizza il die di dimensionamento del collo se necessario, per garantire una
corretta tensione del collo.

o Infine, utilizza il die di caricamento standard per inserire i proiettili alla profondita specificata.

o |speziona ogni cartuccia per una corretta adattabilita e funzionalita prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire munizioni o materiali per il ricaricamento nei rifiuti domestici normali.



o Contatta le autorita locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Redding Deluxe 3Dies Set, ti preghiamo
di contattare il produttore o il distributore autorizzato nella tua regione. Assicurati di avere a disposizione le
informazioni sul prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Redding
Deluxe 3Dies Set. Rimani sempre informato sulle segnalazioni di sicurezza e aggiornamenti attraverso canali
ufficiali. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
DELUXE 3DIE REDDING 226MM REMINGTON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Matryc Redding Deluxe 3DIE. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje uzytkowania, ktére zapewnig Twoje bezpieczehstwo oraz skutecznosc¢
dziatania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem zestawu matryc.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj zestaw matryc ostroznie, aby unikng¢ urazéw.

o Upewnij sie, ze uzywasz zestawu matryc w dobrze o$wietlonym i uporzgdkowanym miejscu pracy.

® Przechowuj zestaw matryc poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem wszelkich oznak uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych ponownego tadowania amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj wytacznie okreslonego naboju (22/6 mm Remington) z tym zestawem matryc.

¢ No$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak gogle ochronne i rekawice, podczas korzystania z zestawu
matryc.

¢ Unikaj noszenia luznych ubraf lub bizuterii, ktére moga zosta¢ wciggniete w maszyny.

¢ Nie prébuj modyfikowac¢ zestawu matryc w jakikolwiek sposéb.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi ponownego fadowania amunicji.

¢ Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest stabilnie zamontowana i stabilna przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Rozpakuj zestaw matryc i upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg obecne: matryca do petnego
wymiaru, standardowa matryca do osadzania, matryca do wymiarowania szyjki, zapasowy pin do
dekapitacji oraz klucz szesciokatny.

o Zamocuj matryce w prase do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.

o Dostosuj matryce w razie potrzeby, aby osiggnag¢ pozadany wymiar i gtebokos¢ osadzania.

2. Uzytkowanie:

o Postepuj zgodnie z procesem tadowania krok po kroku, upewniajac sie, ze nie pomijasz zadnych
krokow.

o Najpierw uzyj matrycy do petnego wymiaru, aby wymiarowac tuski.

o Nastepnie, jesli to konieczne, uzyj matrycy do wymiarowania szyjki, aby zapewni¢ odpowiednie
napiecie szyjki.

o Na koniec uzyj standardowej matrycy do osadzania, aby osadzi¢ pociski na okreslong gtebokos¢.

o Sprawdz kazdg nabojowa jednostke pod katem odpowiedniego dopasowania i funkcji przed
uzyciem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj amunicji ani materiatéw do fadowania do zwyktych odpadéw domowych.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych odpowiednich metod



utylizacji.
Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Matryc
Redding Deluxe 3DIE, prosimy o kontakt z producentem lub autoryzowanym dystrybutorem w Twoim regionie.
Upewnij sie, ze masz dostepne informacje o produkcie w celu odniesienia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem Matryc Redding Deluxe 3DIE. Zawsze badzZ na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i
aktualizacjach za posrednictwem oficjalnych kanatéw. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet DELUXE 3DIE SETS REDDING 226 MM
REMINGTON 3 DIE SET:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Deluxe 3DIE SETin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja kayttdohjeita
varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan toiminnan. Lue tdma opas huolellisesti ennen diesetin
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele diesettia aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, etta kaytat diesettia hyvin valaistussa ja jarjestetyssa tyotilassa.

Pida diesetti lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista diesetti saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat patruunoiden lataamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain ilmoitettua patruunaa (22/6 mm Remington) tdman diesetin kanssa.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, diesettia kayttaessasi.
Valta I6ysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka saattavat jaada koneistoon kiinni.

Al3 yritd muokata diesettia milldan tavalla.

Noudata aina valmistajan ohjeita patruunoiden lataamisessa.

¢ Varmista, etta latauspainin on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Purka diesetti ja varmista, etta kaikki komponentit ovat 1asna: tayspitka kokoamisvaline, standardi
istutusvaline, kaulakokoamisvaline, vara purkamisneula ja kuusiokoloavain.

o Kiinnita valineet latauspainimeen valmistajan ohjeiden mukaan.

o S33ada valineita tarpeen mukaan saavuttaaksesi halutun koon ja istutussyvyyden.

2. Kaytto:

o

Seuraa latausprosessia vaihe vaiheelta varmistaen, etta et ohita mitdan vaihetta.

Kayta ensin tayspitkad kokoamisvalinettd brassikoteloiden kokoamiseen.

o Kayta seuraavaksi kaulakokoamisvalinetta, jos tarpeen, varmistaaksesi oikean kaulan jannityksen.
Kayta lopuksi standardia istutusvalinetta istuttaaksesi kuulat maaritettyyn syvyyteen.

Tarkista jokainen patruuna oikean istuvuuden ja toiminnan varalta ennen kayttoa.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaikki kayttdmattdomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 havita patruunoita tai latausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai huolenaiheita liittyen Redding Deluxe 3DIE SET:iin, ota yhteytta



valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan alueellasi. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot saatavilla
viitteena.

Noudattamalla ndita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Redding Deluxe
3DIE SET:in kanssa. Pysy aina ajan tasalla turvallisuuteen liittyvistd muistutuksista ja paivityksista virallisten
kanavien kautta. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for DELUXE 3DIE
SETS REDDING 226MM REMINGTON 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe 3DIE Set. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation och
anvandningsinstruktioner for att sakerstalla din sakerhet och produktens effektiva prestanda. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander diesettet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid diesettet med omsorg for att undvika skador.

Se till att du anvander diesettet i en valbelyst och organiserad arbetsmil;jé.

Hall diesettet utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet diesettet fér eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Folj alla lokala lagar och regler angdende ammunitionstillverkning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast den angivna patronen (22/6 mm Remington) med detta diesett.

Bar lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander diesettet.
Undvik att bara lésa klader eller smycken som kan fastna i maskineriet.

Forsok inte att modifiera diesettet pa nagot satt.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér ammunitionstillverkning.

Se till att omladdningspressen ar ordentligt monterad och stabil innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Packa upp diesettet och se till att alla komponenter ar narvarande: fullangds storleksdie, standard
seating die, neck sizing die, extra decapping pin och insexnyckel.

o Fast diesarna i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera diesarna vid behov for att uppna 6nskad storlek och seatingdjup.

2. Anvandning:

o Folj omladdningsprocessen steg for steg, och se till att du inte hoppar 6ver nagra steg.
Anvand fullangds storleksdie forst for att storleksjustera hylsorna.

Anvand sedan neck sizing die om det behdvs for att sakerstalla ratt nackspanning.
Slutligen, anvand standard seating die for att satta kulorna till den angivna djupet.
Inspektera varje patron for korrekt passform och funktion innan anvandning.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kassera alla oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala regler.

e Kassera inte ammunition eller omladdningsmaterial i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sédkerhetsfragor eller bekymmer angdende Redding Deluxe 3DIE Set, vanligen kontakta



tillverkaren eller auktoriserad distributor i din region. Se till att ha produktinformationen tillganglig for referens.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
Redding Deluxe 3DIE Set. Hall dig alltid informerad om sakerhetsaterkallelser och uppdateringar genom
officiella kanaler. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro DELUXE 3DIE SETS
REDDING 226MM REMINGTON 3 DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Deluxe 3DIE SET. Tento prlivodce obsahuje dilezité informace o
bezpelnosti a pokyny k pouziti, které zajisti vasi bezpelnost a efektivni vykon produktu. Pfed pouzitim die setu
si prosim peclivé prectéte tento prévodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte s die setem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Zajistéte, aby byl die set pouzivan v dobre osvétleném a usporadaném pracovnim prostoru.
Drzte die set mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte die set na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouZzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se nabijeni munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pouzivejte pouze specifikovany ndboj (22/6 mm Remington) s timto die setem.

Pri pouzivani die setu noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v mechanismech.
Nepokousejte se die set jakkoli upravit.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro nabijeni munice.

Zajistéte, aby byl lis na nabijeni pevné namontovan a stabilni pfed pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Rozbalte die set a ujistéte se, ze jsou pfitomny vSechny komponenty: die pro pIné rozméry,
standardni die pro sezeni, die pro rozméry krcku, ndhradni odstrafiovac zépalek a Sestihranny klic.

o Zajistéte die v lisu na nabijeni podle pokyn{ vyrobce.

o Podle potfeby upravte die, abyste dosahli pozadované velikosti a hloubky sezeni.

2. Pouziti:

o Postupujte krok za krokem podle procesu nabijeni a ujistéte se, ze zadny krok nevynechéate.
Nejprve pouzijte die pro pIné rozméry k Upravé médénych nabojnic.

Dale, pokud je to nutné, pouZijte die pro rozmeéry krcku, abyste zajistili spravné napéti krcku.
Nakonec pouZzijte standardni die pro sezeni, abyste usadili projektily na specifikovanou hloubku.
Pred pouzitim zkontrolujte kazdy naboj na spravnou velikost a funkénost.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte munici nebo materidly na nabijeni do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Gfady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo obavy ohledné Redding Deluxe 3DIE SETu se prosim obratte na



vyrobce nebo autorizovaného distributora ve vasem regionu. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o
produktu pro referenci.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecny a efektivni zazZitek s vasim Redding
Deluxe 3DIE SETem. Vzdy se informujte o bezpeénostnich stazenich a aktualizacich prostfednictvim oficidlnich
kanall. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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